Aputure’

LS C300d

Instrukcja uzytkowania

Przedmowa

LS C300 d to potezna lampa z serii Aputure Light Storm, ktéra wykorzystuje
nowoczesne diody COB LED. Lampa generuje doskonatej jakosci $wiatto o indeksie
TLCl na poziomie 96+. Inteligentny, ultra-cichy system aktywnego chtodzenia czuwa
nad bezpieczenstwem w trakcie pracy. Mozliwos$¢ zastosowania modyfikatoréw

w systemie Bowens daje niemal nieograniczone mozliwosci ksztattowania $wiatta.

Zasady bezpieczenstwa

« Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg oraz zachowaj
ja do wgladu w przysztosci.

- Nie ktadz ani zastaniaj otworéw wentylacyjnych lampy, kiedy jest wigczona.

- Nie umieszczaj urzadzania w poblizu ptynéw, alkoholu ani zadnych innych
fatwopalnych przedmiotdéw, aby unikna¢ uszkodzenia lampy.

« Przechowuj urzadzanie poza zasiegiem dzieci.

« Nigdy nie uzywaj lampy w poblizu wody, aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia pradem.

« Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo skontaktuj sie z producentem lub
dystrybutorem. Uszkodzenia sprzetu powstate na skutek nieautoryzowanego
serwisowania nie sg objete gwarancja.

« Zalecamy stosowanie wraz z urzagdzeniem oryginalnych kabli marki Aputure. Wszelkie
uszkodzenia sprzetu powstate na skutek korzystania z akcesoriéw innych producentéw
nie sg objete gwarancja. Istnieje jednak mozliwo$¢ odptatnej naprawy takich usterek.

« Produkt posiada certyfikaty RoHS oraz CE. Uzywaj lampy zgodnie z zaleceniami
dotyczacymi tego typu urzadzen. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych na
skutek niewtasciwego uzytkowania. Istnieje jednak mozliwos¢ odptatnej naprawy
takich usterek.

- Zawarte powyzej uwagi i informacje oparte sa na przemysleniach oraz testach
wykonanych przez producenta. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany ich tresci.

Oswiadczenie 0 zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymagania rozdziatu 15 przepiséw Zasad FCC. W czasie pracy
urzadzenie musi spetniac nastepujace dwa warunki: (1) nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen, oraz (2) musi by¢ odporne na dziatanie wszelkich zaktocen
pochodzacych od innych urzadzen, w tym powodujacych niepozadane dziatanie.
Uwaga: Nieautoryzowane przez producenta zmiany lub modyfikacje produktu moga
spowodowac utrate gwarancji oraz prawa do korzystania z niego.

Uwaga: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére potwierdzity jego zgodnos¢ z
limitami obowiazujacymi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z rozdziatem 15 Zasad
FCC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zakfoceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci
fal radiowych. Jego nieprawidtowe zainstalowanie lub eksploatowanie moze powodo-
wac zaktécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji wykluczenia zakiécen w
okreslonej instalacji.

Jesli urzadzenie zakioca sygnat radiowy lub telewizyjny (co mozna sprawdzi¢, wiaczajac i
wylgczajac je), zaleca sie wyprébowanie ponizszych metod ograniczenia zakiocen:
«zmiana orientacji lub pofozenia anteny odbiorczej,

- zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

« podfaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd sieciowych w dwdéch réznych
obwodach instalacji elektrycznej,

- skonsultowanie sie z dostawca odbiornika lub z doswiadczonym technikiem RTV.
Ekspozycja na energig fal radiowych

Moc emitowana przez to urzadzenie spetnia ograniczenia w zakresie narazenia na

dziatanie promieniowania o czestotliwosciach radiowych ustalone przez FCC/IC.To
urzadzenie moze by¢ uzywane w dowolnej odlegtosci od ciata.

Zawartos¢ zestawu

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia sprawdz, czy w zestawie znajdujg
sie wszystkie wymienione ponizej elementy. Jezeli zauwazysz brak ktéregokolwiek
elementu skontaktuj sie niezwtocznie ze sprzedawca.
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Uwaga:
Uzywaj lampy oraz kontrolera o tych samych numerach seryjnych, aby uzyska¢ optymalne osiagi.
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Instalacja
1. Montaz wieszaka na akcesoria

2. Demontaz pokrywy ochronnej lampy

Przesun dzwignie mocowania Bowens, a nastepnie przekre¢ oraz wysun pokrywe ochronng
mocowania (tak jak pokazano na rysunku ponizej).
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3. Montaz pokrywy ochronnej lampy

Przesun dzwignie mocowania Bowens, a nastepnie wsun reflektor do mocowania i przekre¢ go
(tak jak pokazano na rysunku ponizej).
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4. Montaz lampy

1) Zamocuj lampe na statywie o$wietleniowym, zabezpiecz lampe dokrecajac
pokretto blokady.

2) Ustaw lampe pod pozadanym katem, dokrec¢ pokretto regulacji kata nachylenia lampy
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Kabel potaczeniowy A
5-pinowy XLR
*Przed roztaczeniem kontrolera
i kabla potaczeniowego nacisnij
dzwignie blokady mocowania.

*Przymocuj kontroler do statywu
Za pomoca zataczonego paska.

*Przymocuj nadmiar kabla do
wieszaka za pomoca opaski kablowej.

6. Dwie metody zasilania

1) Zasilacz sieciowy

Za pomoca kabla potaczeniowego potacz kontrolery A i B. Nacisnij wiacznik na kontrolerze B, aby
uruchomic urzadzenie.

AC 100V-240V/|

Kabel
potaczeniowy B
4-pinowy XLR

*Przed roztaczeniem kontroleréw i kabla potaczeniowego nacisnij dzwignie blokady mocowania.

2 ) Akumulatory

Akumulator Anton Bauer

Akumulator V-mount

*Uzywaj akumulatoréw o natezeniu 12 A i pojemnosci minimum 190 WH.
*Uzywaj akumulatoréw kompatybilnych z mocowaniem twojej lampy.



7.Instalacja baterii w pilocie
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Wysun zasobnik z pilota

Uzytkowanie
1. Nacisnij wiacznik, aby uruchomic urzadzenie
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*domyslnie po wiaczeniu lampa ustawiona jest w grupie A, na kanale 1.
2. Sterowanie lampa z poziomu kontrolera
1) Pokretto oraz wskaznik natezenia Swiatta.
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2) Nacisnij przycisk Auto/Force, aby wybra¢ charakterystyke pracy wentylatora.

2) Zmiana ustawien z poziomu pilota
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Specyfikacja techniczna

Auto

0

Force

*Tryb automatyczny: Predkos¢ obrotdw wentylatora dobierana jest automatycznie do temperatury podzespotow
lampy. (Tryb automatyczny jest trybem domysinym)

*Pelna moc: Ustawia maksymalng predkos¢ obrotéw wentylatora. (Tryb ten zalecany jest podczas pracy w Srodowisku
0 podwyzszonej temperaturze)

3. Zdalne sterowanie lampa za pomocg pilota
Lampa LS C300 d moze pracowac na jednym z trzech kanatéw (1/2/3) oraz by¢
przypisana do jednej z czterech grup (A/B/C/D).
1) Zmiana ustawien z poziomu kontrolera.
a) Zmiana kanatu pracy

CHANNEL ch
I

b) Zmiana grupy

GROUP
|

TLCI =96 Zuzycie energii (maksymalne) 300 W
CRI >95 Chtodzenie Aktywne
Czestotliwos¢ 2,4 GHz Temperatura barwowa 5500K+ 200K
Grupy A/B/C/D Zasieg do 150 m
Kanaty 1/2/3
Lampa 34,4%x30,6x18,6cm
Wymiary Kgmggalueerr)A 37,5x11,9x4,8cm
(dt x szer x
wys) Ko((/]_trgooul%rA 37,5x11,9x6,0cm
Kontroler B 28,6 x14,4x4,2cm
Jasnos¢ (Srednia)
Odlegtos¢ 05m m 2m
e Kandele 4461 1022 260
Luksy 48000 11000 2800
S ka Fresnel - 8
(akcgscozﬁ\lljvmaogijsgr?;ne) Swiatlo Kandele 8132 _ 245,‘}, o ,651 L
rozpro- —— g~
~szone | Luksy 87500 26400 7000
|-« ---__|__Kandele 13197 3717 976
Swiatto s
SKUPIONE | ) Uksy 142000 40000 10500

*Dane usrednione. Pomiary $wiatta konkretnych lamp moga nieznacznie réznic¢
sie od podanych powyzej.

Znaki towarowe

Bowens jest zarejestrowanym znakiem towarowym marki Bowens.
Anton Bauer jest zarejestrowanym znakiem towarowym marki Anton Bauer.

Ml foxfoto

Foxfoto S.C.

ul. Rabieriska 18
94-227 t6dz

tel. 042 252 99 95
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